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DOUBLE PORTE ENCASTRABLE
PANNEAU DE COMMANDE

Le thermostat commandant I'appareil se trouve en haut
a droite l'intérieur du réfrigérateur. Pour vérifier que

I'appareil fonctionne, assurez-vous que le bouton du
thermostat ne se trouve pas en position "0".
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DEGIVRAGE ET CONGELATION

La plaque de signalisation indique la quantité d'aliments maximale pouvant étre congelée. (voir image 2).
La congélation est garantie peu importe la position du bouton.
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Le dégivrage de la partie réfrigérateur est automatique sur cet
appareil.

Nous vous conseillons de dégivrer le congélateur quand la couche de
givre atteint 3 mm d'épaisseur.

Il est normal qu'une fine pellicule de givre ou de gouttes d'eau se forme
au fond du réfrigérateur quand ce dernier est en marche.

Assurez-vous que la sortie d'eu est toujours propre et que la nourriture
ne touche pas le fond ou les c6tés du compartiment congélateur.

N.B. Vous trouverez ici la plaque signalétique de votre appareil: elle comprend toutes les informations a transmettre au service clientéle en

cas de panne.

Important: si votre température ambiante est élevée, |'appareil peut fonctionner en permanence et accumuler ainsi un exces
de givre sur les parois internes du réfrigérateur. Dans ce cas, tournez le bouton du réfrigérateur sur un réglage plus chaud

(1-2).

INVERSER LE SENS D'OUVERTURE DES PORTES

Retirez la charniere supérieure
et ses entretoises de la traverse
supérieure.

Retirez la charniére inférieure
droite et placez-la sur le coté
Oopposeé.

5
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Retirez la porte supérieure.

2

Remontez les charnieres et
les portes en partant du bas
et en remontant vers le haut
1—2—3.

6 3

Retirez la charniére et ses Retirez la porte inférieure.
entretoises.
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DIMENSIONS DU PRODUIT ET COMPARTIMENT D'ENCASTREMENT
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INSTALLATION DE L'APPAREIL DANS UNE COLONNE

Fixez le joint (fourni) & I'appareil sur le cété opposé aux

charniéres.

Assurez-vous que la plague de connexion
supérieure est parfaitement ajustée sur le

meuble.
3 — W N7\

Enclenchez la grille d'aération.

6

Insérez I'appareil dans la colonne en le plagant du cété

opposé aux charniéres.

2

Fixez la partie supérieure de l'appareil au
meuble a l'aide des vis fournies.

4 ( X~
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Fixez la partie inférieure de I'appareil a I'aide
des vis fournies.
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ACCOUPLEMENT DES PANNEAUX DE LA
COLONNE INTEGREE AUX PORTES DE
L'APPAREIL

L'appareil est équipé de dispositifs d'accouplement des portes
aux panneaux de la colonne (guide a coulisse de chargement).

Fixez le guide a coulisse sur la partie intérieure du panneau de la colonne
d'encastrement a la bonne hauteur et a environ 20 mm du bord extérieur
de la porte.

Ouvrez les portes de la colonne d'encastrement et du réfrigérateur.
Placez le dispositif de chargement dans la coulisse puis ajustez-le sur
la porte du réfrigérateur.

Marquez les points de fixation pour les vis et percez a l'aide d'un foret
de diametre 2.5.

Raccordez la porte de I'appareil au panneau du meuble en prenant les
guide a coulissement de chargement comme repéres.

PRECAUTIONS POUR UN
FONCTIONNEMENT CORRECT

Une fois le produit encastré, placez la partie arriere de la colonne
contre le mur de maniére a garder un accés au compresseur.

Pour que le produit fonctionne correctement il est essentiel de
permettre a l'air de circuler convenablement afin de réfrigérer la
condensateur situé a l'arriere de l'appareil.

C'est la raison pour laquelle la colonne doit étre équipée d'une
"cheminée" a Il'arriére dont l'ouverture supérieure ne doit jamais étre
obturée et disposant d'une fente sur I'avant qui sera recouverte d'une
grille d'aération.

Dimensions des points de fixation de la colonne.

606\’(:/ 540 mm
&
@9@
&
'« 380mm J/ﬂ/

Dimensions de I'espace devant existé entre la colonne et le plafond.
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DISTRIBUTEUR DE BOISSON

Certains modéles sont équipés d'un distributeur de boisson, qui permet d'obtenir des boissons
fraiches directement a partir du réfrigérateur.

BOUTON

1

COMPARTIMENT DISPOSITIF
EXTERIEUR RESERVOIR DE DISTRIBUTION

ATTENTION : Il est impossible d'inverser I'ouverture des portes sur les produits
équipés d'un distributeur de boisson.

Le distributeur de boisson est composé :

COMMENT REMPLIR LE DISTRIBUTEUR DE BOISSON

e 2
Al

Ouvrez la porte du réfrigérateur, soulevez le couvercle du Versez directement la boisson dans le réservoir (capacité
réservoir. maximale de 2.5 litres). Une fois le réservoir plein, refermez le
couvercle et patientez jusqu'a ce que la boisson ait refroidi.

COMMENT SE SERVIR AVEC LE DISTRIBUTEUR DE BOISSON

Pour vous servir une boisson fraiche, placez le verre au centre sous le dispositif de distribution et appuyez sur
0 le bouton jusqu'a ce que vous ayez obtenu la quantité voulue.
ATTENTION : Ne remplissez jamais le distributeur de boisson de produits gazeux ou de boissons
chaudes. La boisson peut étre conservée dans le réservoir suivant les délais indiqués sur I'emballage
du fabricant.

NETTOYAGE DU DISTRIBUTEUR DE BOISSON

Le distributeur de boisson est facilement démontable pour le nettoyage.

N.B. Avant la premiére utilisation, il est recommandé de nettoyer entierement chaque composant afin de supprimer toutes traces de saleté
éventuelles. De plus, il est recommandé de nettoyer entierement I'ensemble du systeme a chaque fois que vous remplissez le réservoir d'une
nouvelle boisson. Ne nettoyez ni le réservoir ni le dispositif de distribution a trop haute température. Procédez comme suit :

E * > &@ |

Ouvrez la porte du réfrigérateur et sortez le Retirez le couvercle du réservoir en poussant Retirez le dispositif de ditribution situé a l'intérieur
réservoir. sur les attaches de verrouillage. de la porte et nettoyez puis séchez entierement
toutes les pieces.
N.B. Faites attention en tirant sur le dispositif
de distribution, a tout liquide qui pourrait
encore se trouver a l'intérieur du systeme.
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Pour pouvoir remonter le dispositif d'alimentation,  Fermez le réservoir et insérez le sur la raquette  Nettoyez entierement le tapis anti-goutte en
assurez-vous que la nervure coincide avec le  en faisant attention de faire correspondre la  plastique anti-dérapant situé a l'extérieur.
guide coulissant. sortie du liquide au dispositif d'alimention.

Exercez ensuite une légére pression.

Le réservoir est équipé d'un clapet anti-retour qui permet de démonter complétement le systeme sans perdre le liquide qui se trouve a l'intérieur.
NB. De temps a autre, il est possible que du liquide coule entre le réservoir et le dispositif de distribution au moment de la mise en place.
De plus, il est possible de ne démonter que le dispositif d'alimentation, si des résidus empéchent le liquide de couler a l'intérieur du tuyau.
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